
Comando a maniglia rotante MTX/E 1000 diretto
Rotary handle operating mechanism MTX/E 1000 direct
Drehhebelantrieb MTX/E 1000 direkt
Commande par poignèe rotative MTX/E 1000 directe
Mando giratorio MTX/E 1000 directo
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Solo per F
Only for F
Nur für F
Uniquement F
Sólo para F



ED

F

A

G

2 NmA



H

1,1 Nm

J K

I

max n° 3
Ø 4 ÷ 9 mm



Co
d.

7.
42

.7
.6
70

.0
U
LT
IM

A
RE

VI
SI
O
N
E
06

/2
00

9
1S

D
H
00

04
79

R0
61

1-
L4
30

7

+39 035 946 111
8.30 - 12.30 / 14.00 - 18.00

da lunedì a venerdì

+39 035 946 260
24 ore al giorno

SAT on line
gewiss@gewiss.com@SAT
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WITH FLANGE
CON MOSTRINA

SENZA MOSTRINA
WITHOUT FLANGE

Blocco della porta della cella
Compartment door interlock

Verriegelung der Schaltfeldtür
Verrouillage de la porte du compartiment

Bloqueo (enclavamiento) de la puerta de la celda
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